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== 757-N ABEKT1 FiLTRO / FILTRE / FILTRE

DESCRIPCION / DESCRIPTION / DESCRIPTION

El filtro 757-N ABEK]1 estd disefiado para ser utilizado con
las semi-mascaras Climax mod. 757, 800 y con la mascara
732-N.

The filter 757-N ABEKT1 is designed to be used with the half
masks Climax mod. 757, 800 and with the mask 732-N.

Le filtre 757-N ABEKT a ete concu pour étre utilise avec les
demi-masques Climax mod. 757 800 et avec le masque
732-N.

CARACTERISTICAS / CHARACTERISTICS /
CARACTERISTIQUES

Filtro contra gases y vapores de compuestos quimicos
formado por un cuerpo cilindrico fabricado en ABS de color
Nnegro que encaja con una tapa del mismo material.

La unidn del filtro a la mascarilla se hace mediante un
sistema de bayoneta.

Ofrece proteccion contra gases tipo A, B, E y K. Ver tabla*
Filter against gases and vapours from chemical compounds
made up of a high-density polyethylene black base fitted
with a round cover made up with the same material.
Bayonet connection system.

Protection against A, B, E and K type gases. See below™
Filtre contre les gaz et les vapeurs de composés chimiques 8 Cimax  757-N ABEK

compose d'un corps cylindrigue en ABS noir qui sadapte a
un couvercle du méme matéeriau.

L

Le filtre est fixé au masque au moyen d'un systeme a
baionnette.

Il offre une protection contre les gaz de type A, B, E et K Voir i 0,107g
tableau*

Gases y vapores organicos con punto de ebullicion > 65 °C
Organic gases and vapours with boiling point > 65 °C
Gaz et vapeurs organiques avec point d'ébullition > 65 °C

Gases y vapores inorganicos (cloro, sulfuro hidrégeno y acido cianhidrico)
Inorganic gases and vapours (chlorine, hydrogen sulphide and hydrocyanic acid)
Gaz et vapeurs inorganiques (chlore, sulfure d’hydrogene et acide cyanhydrique)

Dioxido de azufre
Sulfur dioxide
Dioxyde de soufre

Amoniaco y sus derivados organicos
Ammonia and organic derivatives of ammonia
Ammoniac et ses dérivés organiques

w
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ENSAYOS - CERTIFICACION CE / TEST - CE CERTIFICATION / TEST - CERTIFICATION CE

Resistencia a la inhalacién a flujo continuo / Continuous inhaled flow resistante /
Résistance a l'inhalation en flux continu

A5 I/min

At 15 I/min Satisfactorio / Satisfying / Satisfaisant
A 15 l/min

A 475 I/min

At 47,5 I/min Satisfactorio / Satisfying / Satisfaisant
A 475 l/min

Capacidad de proteccion del filtro a 1000 ppm y 15 I/min frente a / Protective capacity of the filter at
1000 ppm and 15 I/min against / Capacité de protection du filtre & 1000 ppm et 15 [/min & partir de

CH, Satisfactorio / Satisfying / Satisfaisant

Cl, Satisfactorio / Satisfying / Satisfaisant

H.S Satisfactorio / Satisfying / Satisfaisant

HCN Satisfactorio / Satisfying / Satisfaisant

SO, Satisfactorio / Satisfying / Satisfaisant

NH, Satisfactorio / Satisfying / Satisfaisant
CERTEFICACION CE CERTEFICACION CE CERTEFICACION CE
Normas: EN 14387:2004+A1:2008 Standard: EN 14387:2004+A1.2008 Normes : EN 14387:2004+A1:2008
Reglamento (UE) 2016/425 Regulation (EU) 2016/425 Réglement (UE) 2016/425
Organismo de control N° 0161 Control body No. 0161 Organisme de contréle n° 0161
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LIMITACIONES DE USO / USE LIMITATIONS / LIMITES D'UTILISATION

Este equipo no debe utilizarse en las siguientes situaciones:

Atmosferas deficientes de oxigeno (menos del 19,5%).

Atmodsferas peligrosas (IDHL)
e Contaminantes desconocidos

Concentraciones desconocidas de contaminantes
This equipment should not be used in the following situations:

e Oxygen-Deficient atmospheres (less than 19,5%).

Immediately dangerous to life or health (IDHL)
e Unknown contaminants.

Unknown concentrations of contaminants

Cet équipement ne doit pas étre utilise dans les situations suivantes:

Atmospheéeres déficientes en oxygene (moins de 19,5 %).

Atmospheres dangereuses (IDHL)
® Contaminants inconnus
e Concentrations inconnues de contaminants

ADVERTENCIAS / WARNINGS / AVERTISSEMENTS

El uso del filtro 757-N esta reservado a personas competentes y que hayan recibido una formacién
adecuada o bien que se emplee bajo la supervision de un superior competente para ello.

Skilled persons who have been adequately trained or who use the belt under the supervision of a competent
supervisor may only use the filter 757-N.

Le filtre 757-N ne peut étre utilise que par des personnes compétentes et correctement formees ou sous
la surveillance d’un superviseur compétent.
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757-N B1E1
FILTRO
FILTER

Descripcion

El filtro 757-N B1E1 esta disefiado para ser utilizado The filter 757-N B1E1 is designed to be used with

Description con la mascarilla Climax mod. 757,800y laméascara  the half mask Climax mod. 757, 800 and the full
732-N. mask 732-N.

Caracteristicas Filtro contra gases y vapores de compuestos Filter against gases and vapours from chemical

Characteristics quimicos formado por un cuerpo cilindrico fabrica- ~ compounds made up of ABS base fitted with a round

do en ABS de color negro que encaja con una tapa cover made up with the same material.
del mismo material.
Bayonet connection system.

La union del filtro a la mascarilla se hace mediante
un sistema de bayoneta. Protection against B and E type gases. See below:

Ofrece proteccion contra gases tipo By E. Ver tabla.

Tipo Color
Type Colour

B - Gases y vapores inorgénicos (cloro, sulfuro hidrégeno y &cido cianhidrico)
Inorganic gases and vapours (chlorine, hydrogen sulfide and hydrogen cyanide)

Diéxido de azufre
Sulfur dioxide
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757-N B1E1
FILTRO
FILTER

Ensayos / Certificacion CE
Test / CE Certification

Limitaciones de uso
Use limitations

Advertencias
Warnings

Resistencia a la inhalacion a flujo continuo:
Continuous inhaled flow resistante:

A 15 I/min At 15 |/min
A 47.5 I/min At 47.5 |/min

Satisfactorio / Satisfying
Satisfactorio / Satisfying

Capacidad de proteccion del filtro a 1000 ppm y 15 I/min frente a:
Protective capacity of the filter at 1000 ppm and 15 I/min against:

Cl2

H2S
HCN
S02

Certificacion CE

Normas: EN 14387:2004+A1:2008
Reglamento (UE) 2016/425
Organismo de control N° 0082

Este equipo no debe utilizarse en las siguientes
situaciones:

- Atmosferas deficientes de oxigeno. (menos del 19,5%)
- Atmosferas peligrosas (IDHL)

- Contaminantes desconocidos.

- Concentraciones desconocidas de contaminantes

El uso del filtro 757-N esta reservado a personas compe-
tentes y que hayan recibido una formacion adecuada o
bien que se emplee bajo la supervision de un superior
competente para ello.

Satisfactorio / Satisfying
Satisfactorio / Satisfying

Satisfactorio / Satisfying
Satisfactorio / Satisfying

CE Certification

Norms: EN 14387:2004+A1:2008
Regulation (EU) 2016/425

Control body number: N°0082

This equipment should not be used in the following
situations:

- Oxygen-Deficient atmospheres. (less than 19,5%)
- Immediately dangerous to life or health (IDHL)

- Unknown contaminants.

- Unknown concentrations of contam

Skilled persons who have been adequately trained or who
use the belt under the supervision of a competent supervi-
sor may only use the filter 757-N
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757-N A1P3 R

FILTRO
FILTER

Descripcion
Description

Caracteristicas
Characteristics

Limitaciones de uso
Use limitations

El filtro 757-N A1P3 esta disefiado para ser utilizado
con la mascarilla Climax mod. 757, mod. 800 y la
mascara 732-N.

El filtro esta formado por dos componentes:

- Filtro contra gases y vapores formado por una
carcasa fabricada en material plastico que permite
un flujo de aire favorable.

- Filiro contra particulas P3 para la proteccion
frente a particulas sélidas y liquidas. Se ensambla
sobre el filtro contra gases.

La union del filtro a la mascarilla se hace mediante
un sistema de bayoneta.

Apto para la retencion de las particulas de los
humos de soldadura.

The filter 757-N A1P3 is designed to be used with
the half mask Climax mod. 757, mod. 800 and the
full face mask 732-N.

The filter is made up of two main parts:

- Filter against gases and vapours. Is made out of
plastic to enable better airflow.

- Filter P3 against particles that allows inhalation
while

retaining solid and liquid particles. Is fitted over the
gas filter.

Bayonet connection system.

Suitable for the retention of particles of welding
fumes.

Tipo Color
Type Colour

Gases y vapores organicos con punto de ebullicién > 65 °C
A - Organic gases and vapours with boiling point > 65 °C

Filtros contra particulas
P I:| Particle filter

Este equipo no debe utilizarse en las siguientes
situaciones:

- Atmosferas deficientes de oxigeno. (menos del
19,5%)

- Atmoésferas peligrosas (IDHL)

- Contaminantes desconocidos.

- Concentraciones desconocidas de contaminantes

This equipment should not be used in the following
situations:

- Oxygen-Deficient atmospheres. (less than 19,5%)
- Immediately dangerous to life or health (IDHL)

- Unknown contaminants.

- Unknown concentrations of contam
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757-N A1P3 R
FILTRO
FILTER

Advertencias El uso del fitro 757-N esta reservado a personas Skilled persons who have been adequately trained
Warnings competentes y que hayan recibido una formacion or who use the belt under the supervision of a
adecuada o bien que se emplee bajo la supervision competent supervisor may only use the filter 757-N.
de un superior competente para ello.

Ensayos / Certificacion CE Resistencia a la inhalacion a flujo continuo:
Test / CE Certification Continuous inhaled flow resistante:
A 15 1/min At 15 I/min Satisfactorio / Satisfying
A47.51/min At 47.5 I/min Satisfactorio / Satisfying

Capacidad de proteccion del filtro a 1000 ppm y 15 I/min frente a:
Protective capacity of the filter at 1000 ppm and 15 I/min against:

Cetz Satisfactorio / Satisfying
Ensayo filtro P3 R D: Satisfactorio / Satisfying
Test filter P3R D: Satisfactorio / Satisfying
Penetracion de particulas liquidas Satisfactorio / Satisfying
Penetration of liquid particles Satisfactorio / Satisfying
Resistencia a la respiracion A 151/min At 151/min Satisfactorio / Satisfying
Breathing resistance A 47 .51/min At 47.51/min Satisfactorio / Satisfying
Certificacion CE CE Certification
Normas: EN 14387:2004+A1:2008. Norms: EN 14387:2004+A1:2008.
Reglamento (UE) 2016/425 Regulation (EU) 2016/425

Organismo de control N° 0161 Control body number: N°0161
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757-N A1
FILTRO
FILTER

Descripcion
Description

Caracteristicas
Characteristics

Ensayos / Certificacion CE
Test / CE Certification

El filtro 757-N A1 esta disefiado para ser utilizado con la
mascarilla Climax mod. 757, 732-N y mod. 800.

Filtro contra gases y vapores de compuestos quimicos
formado por un cuerpo cilindrico fabricado en ABS de
color negro que encaja con una tapa del mismo material.

La unién del filtro a la mascarilla se hace mediante un
sistema de bayoneta.

Ofrece proteccion contra gases tipo A. Ver tabla.

The filter 757-N A1 is designed to be used with the half mask
Climax mod. 757, 800 and mod. 732-N.

Filter against gases and vapours from chemical
compounds made up of a high-density polyethylene black
base fitted with a round cover made up with the same
material.

Bayonet connection system.

Protection against A type gases. See below:

Tipo Color
Type Colour

Gases y vapores organicos con punto de ebullicién > 65 °C
A - Organic gases and vapours with boiling point > 65 °C

Resistencia a la inhalacion a flujo continuo:
Continuous inhaled flow resistante:

A 15 I/min At 15 I/min
A 47.51/min At 47.5 |/min

Satisfactorio / Satisfying
Satisfactorio / Satisfying

Capacidad de proteccion del filtro a 1000 ppm y 15 I/min frente a:
Protective capacity of the filter at 1000 ppm and 15 I/min against:

CeH12

Certificacion CE

Normas: EN 14387:2004+A1:2008
Reglamento (UE) 2016/425
Organismo de control N° 0161

Satisfactorio / Satisfying

CE Certification

Norms: EN 14387:2004+A1:2008
Regulation (EU) 2016/425

Control body number: N°0161



757-N A1
FILTRO
FILTER

Limitaciones de uso Este equipo no debe utilizarse en las siguientes

Use limitations situaciones:

- Atmdsferas deficientes de oxigeno. (menos del 19,5%)
- Atmdsferas peligrosas (IDHL)

- Contaminantes desconocidos.

- Concentraciones desconocidas de contaminantes

Advertencias El uso del filtro 757-N estd reservado a personas competentes
Warnings y que hayan recibido una formacion adecuada o bien que se
emplee bajo la supervision de un superior competente para ello.

This equipment should not be used in the following
situations:

- Oxygen-Deficient atmospheres. (less than 19,5%)
- Immediately dangerous to life or health (IDHL)

- Unknown contaminants.

- Unknown concentrations of contam

Skilled persons who have been adequately trained or who use
the belt under the supervision of a competent supervisor may
only use the filter 757-N.
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757-N A2P3 R D
FILTRO
FILTER

Descripcion El filtro 757-N A2P3 R D esta disefiado para ser The filter 757-N A2P3 R D is designed to be used

Description utilizado con la mascarilla Climax mod. 757, mod. with the half mask Climax mod. 757, mod. 800 and
800 y la mascara 732-N. the full face mask 732-N.

Caracteristicas Ofrece proteccion contra gases tipo Ay P3. Protection against A and P3 type gases.

Characteristics Ver tabla: See below:

Tipo Color
Type Colour

Gases y vapores organicos con punto de ebullicién > 65 °C
A - Organic gases and vapours with boiling point > 65 °C

Filtros contra particulas sélidas y liquidas
5 I:| Filters against solid and liquid particles

Sistema de conexion Sistema de bayoneta.
Connection system Bayonet connection system.

Marcado

Marking g Fecha caducidad

Expire date Folleto informativo
Information leafleft

Obstrucccion frente a polvo de dolomita ..  Humedad relativa

Clogging = Relative humidity
mascara de filtro doble

Filtro reutilizable . Condiciones almacenamiento double filter mask
Reusable filter "“ﬂf Storage conditions

Peso: 0,150 kg Weight: 0,150 kg

Compatible con Mascarilla 757
Suitable with Half mask 757

Mascara 732-N
Full face mask 732-N

Mascarilla 800
Half-mask 800
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757-N A2P3 R D

FILTRO
FILTER

Ensayos
Test

Limitaciones de uso
Use limitations

Advertencias
Warnings

Certificacion CE
CE Certification

Capacidad de proteccion del filtro a 5000 ppm y 15 I/min frente a:

Protective capacity of the filter at 5000 ppm and 15 I/min against:

CeH12

Penetracion de particulas sélidas y liquidas (parafina, cloruro sodico):
Penetration of solid and liquid particles (paraffin, sodium chloride):

Obstruccion frente a polvo de dolomita:
Clogging:

Resistencia a la inhalacion a flujo continuo:
Continuous inhaled flow resistante:

A 15 I/min At 15 I/min
A 47.5 I/min At 47.5 |/min

Este equipo no debe utilizarse en las siguientes
situaciones:

- Atmosferas deficientes de oxigeno. (menos del
19,5%)

- Atmdsferas peligrosas (IDHL)

- Contaminantes desconocidos.

- Concentraciones desconocidas de contaminantes

El uso del fitro 757-N esta reservado a personas
competentes y que hayan recibido una formacion
adecuada o bien que se emplee bajo la supervision
de un superior competente para ello.

Certificacion CE

Normas: EN 14387:2004+A1:2008.
Reglamento (UE) 2016/425
Organismo de control N° 0161

Satisfactorio / Satisfying

Satisfactorio / Satisfying
Satisfactorio / Satisfying

Satisfactorio / Satisfying
Satisfactorio / Satisfying

Satisfactorio / Satisfying
Satisfactorio / Satisfying

This equipment should not be used in the following
situations:

- Oxygen-Deficient atmospheres. (less than 19,5%)
- Immediately dangerous to life or health (IDHL)

- Unknown contaminants.

- Unknown concentrations of contam

Skilled persons who have been adequately trained
or who use the belt under the supervision of a
competent supervisor may only use the filter 757-N.

CE Certification

Norms: EN 14387:2004+A1:2008.
Regulation (EU) 2016/425

Control body number: N°0161
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757-N A1P2 R
FILTRO
FILTER

Descripcion
Description

Caracteristicas
Characteristics

Retenedor P2 R
P2 R Reteiner

Sistema de conexion
Connection system

Compatible con
Suitable with

732-N 'y la mascarilla 800.

Filtro formado por un cuerpo cilindrico fabricado en
ABS de color negro que encaja con una tapa del
mismo material. Contiene un filtro contra particulas
P2 R formado por varias capas de tejido no tejido
especialmente diseiiado para ofrecer la maxima
eficacia de filtracion contra particulas, tanto sélidas
como liquidas.

Apto para la retencion de las particulas de los
humos de soldadura.

El filtro 757-N A1P2 R esta disefiado para ser utiliza-
do con la mascarilla Climax mod. 757, la mascara

The filter 757-N A1P2 R is designed to be used with the
half masks Climax mod. 757, the full face mask mod.
732-N and the half-mask 800.

Filter made up of a high-density polyethylene black base
fitted with a round cover made up with the same
materi-al. Includes a filter against particles made up of a
several pleats of nonwoven fabric designed to offer the
maximum filtration efficienciy against solid and liquid
particles. Its placement consists of removing the filter
cover to be used next to the filter P2 and place it
between the filter and the cover.

Suitable for the retention of particles of welding fumes.

Formado por un aro y un disco filtrante P2 R contra particulas.
N, Encaja en la tapa del filtro 757-N.

Includes a ring and a filtering disk P2 R against particles.

It fits into the 757-N cover filter.

Sistema de bayoneta.

Bayonet connection system.

Mascarilla 757 Mascara 732-N

Half mask 757

Full face mask 732-N

Mascarilla 800
Half-mask 800



757-N A1P2 R
FILTRO
FILTER

Limitaciones de uso
Use limitations

Advertencias
Warnings

Certificacion CE
CE Certification

Peso: 102 gr.

Este equipo no debe utilizarse en las siguientes
situaciones:

- Atmosferas deficientes de oxigeno.

(menos del 19,5%)

- Atmosferas peligrosas (IDHL)

- Contaminantes desconocidos.

- Concentraciones desconocidas de contaminantes

El uso del filtro 757-N esta reservado a personas
competentes y que hayan recibido una formacion
adecuada o bien que se emplee bajo la supervision
de un superior competente para ello.

Certificacion CE

Normas: EN 143:2000+A1:2006
Reglamento (UE) 2016/425
Organismo de control N° 0161

Weight: 102 gr.

This equipment should not be used in the following
situations:

- Oxygen-Deficient atmospheres.
(less than 19,5%)
- Immediately dangerous to life or health (IDHL)
- Unknown contaminants.
- Unknown concentrations of contaminants

Skilled persons who have been adequately trained or
who use the belt under the supervision of a competent
supervisor may only use the filter 757-N.

CE Certification
Norms: EN 143:2000+A1:2006

Regulation (UE) 2016/425
Control body number: N°0161

10/2020
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757-N K1
FILTRO
FILTER

Descripcion
Description

Caracteristicas
Characteristics

Ensayos / Certificacion CE
Test / CE Certification

El filtro 757-N K1 esta diseiado para ser utilizado
con la mascarilla Climax mod. 757, mod. 800 y la
mascara 732-N.

Filtro contra gases y vapores de compuestos quimicos
formado por un cuerpo cilindrico fabricado en ABS de
color negro que encaja con una tapa del mismo material.

La union del filtro a la mascarilla se hace mediante un
sistema de bayoneta.

Ofrece proteccion contra gases tipo K.
Ver tabla.

The filter 757-N K1 is designed to be used with the
half masks Climax mod. 757, mod. 800 and the full
mask 732-N.

Filter against gases and vapours from chemical
compounds made up of a high-density polyethylene black
base fitted with a round cover made up with the same
material.

Bayonet connection system.

Protection against K type gases. See below:

Tipo Color
Type Colour

Amoniaco y sus derivados organicos
K - Ammonia and organic derivatives of ammonia

Resistencia a la inhalacion a flujo continuo:
Continuous inhaled flow resistante:

A 15 I/min At 15 I/min
A 47.51/min At 47.5 |/min

Capacidad de proteccion del filtro a 1000 ppm y 15l/min frente a:
Protective capacity of the filter at 1000 ppm and 15I/min against:

NH3

Certificacion CE

Normas: EN 14387:2004+A1:2008
Reglamento (UE) 2016/425
Organismo de control N° 0161

Satisfactorio / Satisfying

CE Certification

Norms: EN 14387:2004+A1:2008.
Regulation (EU) 2016/425

Control body number N° 0161
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757-N K1
FILTRO
FILTER

This equipment should not be used in the following

Limitaciones de uso Este equipo no debe utilizarse en las siguientes

Use limitations situaciones: situations:

- Atmosferas deficientes de oxigeno. (menos del 19,5%) - Oxygen-Deficient atmospheres. (less than 19,5%)

- Atmosferas peligrosas (IDHL) - Immediately dangerous to life or health (IDHL)

- Contaminantes desconocidos. - Unknown contaminants.

- Concentraciones desconocidas de contaminantes - Unknown concentrations of contaminants
Advertencias El uso del filtro 757-N esta reservado a personas compe- Skilled persons who have been adequately trained or who
Warnings tentes y que hayan recibido una formacion adecuada o use the belt under the supervision of a competent supervi-

bien que se emplee bajo la supervision de un superior sor may only use the filter 757-N.

competente para ello.

10/2020
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757-NP3R
FILTRO
FILTER

Descripcion
Description

Caracteristicas
Characteristics

Sistema de conexion
Connection system

Marcado
Marking

Compatible con
Suitable with

El filtro 757-N P3 R esta disenado para ser utilizado
con la mascarilla Climax mod. 757, la mascara
732-N 'y la mascarilla 800.

Filtro formado por un cuerpo cilindrico fabricado en
ABS de color negro que encaja con una tapa del
mismo material. Entre la tapa y el cuerpo existe un
filtro contra particulas tipo P3.

La penetracion maxima de cloruro de sodio y aceite
de parafina es de un 0,05 %

Amoladura, corte, perforacion de madera, acero
inoxidable, pintura, lacas y pintura anti-corrosiva,
barnizado con pintura a base de solvente, retirada
de amianto. Proteccion contra bacterias y virus.
Apto para la retencion de las particulas de los
humos de soldadura.

Sistema de bayoneta.

The filter 757-N P3 R is designed to be used with the
half masks Climax mod. 757, the full face mask mod.
732-N and the half-mask 800.

Filter made up of a high-density polyethylene black base
fitted with a round cover made up with the same materi-
al. Between the cover and the base there is a filter
against particles type P3.

Sodium chloride and paraffin oil max. filter penetration
equal to 0,05%.

Grinding, cutting, drilling of wood, stainless steel,
paint, lacquer and corrosion, resistant paint.
Varnishing with solvent-based paint, asbestos
removal. Protection against bacterias and viruses.
Suitable for the retention of particles of welding
fumes.

Bayonet connection system.

EN 143:2000/A1:2006

€= climax |

POLVO FINO Y AEROSOLES J—

757-N PSR FINE DUST AND AEROSOLS. i g .,? N Jﬂ,‘m [Iﬂ X{f@’ CM&QLEL

POUSSIERE FINE ET AEROSOLS
FEINEM STAUB UND AEROSOLEN

Filtro reutilizable

Reusable filter.

Peso: 0,056kg

Mascarilla 757 Mascara 732-N

Half mask 757

Full face mask 732-N

Fecha caducidad
Q Expire date Folleto informativo
Information leafleft
~. Humedad relativa
T Relative humidity ) )
mascara de filtro doble

. Condiciones almacenamiento double filter mask

= Storage conditions

Weight: 0,056 kg

Mascarilla 800
Half-mask 800



757-NP3R
FILTRO
FILTER

Ensayos
Tests

Limitaciones de uso
Use limitations

Advertencias
Warnings

Certificacion CE
CE Certification

Resistencia a la inhalacion a flujo continuo:
Continuous inhaled flow resistante:

A 30 I/min | At 30 I/min
A 95 I/min | At 95 I/min

Eficacia de filtracion 99,95% frente a:
Filtering effectivness 99,95% against a:

Aerosol de NaCl | NaCl aerosol
Niebla de parafina | Paraffin mist

Este equipo no debe utilizarse en las siguientes
situaciones:

- Atmosferas deficientes de oxigeno.
(menos del 19,5%)
- Atmoésferas peligrosas (IDHL)
- Contaminantes desconocidos.
- Concentraciones desconocidas de contaminantes

El uso del filtro 757-N esta reservado a personas
competentes y que hayan recibido una formacion
adecuada o bien que se emplee bajo la supervision
de un superior competente para ello.

Certificacion CE

Normas: EN 143:2000+A1:2006
Reglamento (UE) 2016/425
Organismo de control N° 0161

Satisfactorio / Satisfying
Satisfactorio / Satisfying

Satisfactorio / Satisfying
Satisfactorio / Satisfying

This equipment should not be used in the following
situations:

- Oxygen-Deficient atmospheres.
(less than 19,5%)
- Immediately dangerous to life or health (IDHL)
- Unknown contaminants.
- Unknown concentrations of contaminants

Skilled persons who have been adequately trained or
who use the belt under the supervision of a competent
supervisor may only use the filter 757-N.

CE Certification

Norms: EN 143:2000+A1:2006
Regulation (UE) 2016/425
Control body number: N°0161
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757-N ABEK1P2
FILTRO
FILTER

The filter 757-N ABEK1P2 R is designed to be used with
the half masks Climax mod. 757, the full face mask
732-N and the half-mask mod.800.

El filtro 757-N ABEK1P2 esta disefiiado para ser
utilizado con la mascarilla Climax mod. 757, la
mascara 732-N y la mascarilla modelo 800.

Descripcion
Description

Caracteristicas
Characteristics

Filtro formado por un cuerpo cilindrico fabricado en
ABS de color negro que encaja con una tapa del
mismo material. Contiene un filiro contra particulas
P2 R formado por varias capas de tejido no tejido
especialmente disefiado para ofrecer la maxima
eficacia de filtracion contra particulas, tanto sélidas
como liquidas.

Filter made up of a high-density polyethylene black base
fitted with a round cover made up with the same materi-
al. Includes a filter against particles made up of a several
pleats of nonwoven fabric designed to offer the
maximum filtration efficiencly against solid and liquid
particles. Its placement consists of removing the filter
cover to be used next to the filter P2 and place it

between the filter and the cover.

Apto para la retencion de las particulas de los
Suitable for the retention of particles of welding fumes.

humos de soldadura.

Retenedor P2 R

Formado por un aro y un disco filtrante P2 R contra particulas.
P2 R Reteiner .. P y P

Encaja en la tapa del filtro 757-N.
Includes a ring and a filtering disk P2 R against particles.
[t fits into the 757-N cover filter

Sistema de conexion

Connection system

Sistema de bayoneta.
Bayonet connection system.

Marcado

Marking Fecha caducidad
Expire date Folleto informativo

Information leafleft

Humedad relativa
Relative humidity

mascara de filtro doble

Jﬂ,m Condiciones almacenamiento double filter mask
o

Storage conditions

Peso: 130 gr. Weight: 130 gr.
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757-N ABEK1P2

FILTRO
FILTER

Compatible con
Suitable with

Limitaciones de uso
Use limitations

Advertencias
Warnings

Certificacion CE
CE Certification

Mascarilla 757 Mascara 732-N

Half mask 757

Este equipo no debe utilizarse en las siguientes
situaciones:

- Atmosferas deficientes de oxigeno.
(menos del 19,5%)
- Atmosferas peligrosas (IDHL)
- Contaminantes desconocidos.
- Concentraciones desconocidas de contaminantes

El uso del filtro 757-N esta reservado a personas
competentes y que hayan recibido una formacion
adecuada o bien que se emplee bajo la supervision
de un superior competente para ello.

Certificacion CE

Normas: EN 14387:2004+A1:2008
Reglamento (UE) 2016/425
Organismo de control N° 0161

Full face mask 732-N

Mascarilla 800
Half-mask 800

This equipment should not be used in the following
situations:

- Oxygen-Deficient atmospheres.
(Iess than 19,5%)
- Immediately dangerous to life or health (IDHL)
- Unknown contaminants.
- Unknown concentrations of contaminants

Skilled persons who have been adequately trained or
who use the belt under the supervision of a competent
supervisor may only use the filter 757-N.

CE Certification

Norms: EN 14387:2004+A1:2008
Regulation (EU) 2016/425

Control body number: N°0161
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757-N ABEK1P3 R D
FILTRO
FILTER

Descripcion
Description

Caracteristicas
Characteristics

El filtro 757-N ABEK1P3 R D esta disenado para ser
utilizado con la mascarilla Climax mod. 757, mod.
800 y la mascara 732-N.

El filtro esta formado por dos componentes:

- Filtro contra gases y vapores formado por una carcasa
fabricada en material plastico que permite un flujo de aire
favorable.

- Filtro contra particulas P3 para la proteccion frente a

particulas sélidas y liquidas. Se ensambla sobre el filtro
contra gases.

Apto para la retencion de las particulas de los humos de
soldadura.

La union del filtro a la mascarilla se hace mediante un
sistema de bayoneta.

Marcado R: Reutilizable
Marcado D: Proteccion frente a polvo de dolomita.

Ofrece proteccion contra gases tipo A, B, E K y P3
Ver tabla.

The filter 757-N ABEK1P3 R D is designed to be used
with the half masks Climax mod. 757, mod. 800 and
the full face mask 732-N.

The filter is made up of two main parts:

- Filter against gases and vapours. Is made out of a plastic
in order to enable better airflow.

- Filter P3 against particles that alllows inhalation while
retaining solid and liquid particles. Is fitted over the gas
filter.

Suitable for the retention of particles of welding fumes.

Bayonet connection system.
R Marking: Reusable
D Marking: Protection against dolomite power.

Protection against A, B, E , K and P3 type gases.
See below:

Tipo Color
Type Colour

A

Gases y vapores organicos con punto de ebullicion > 65 °C
Organic gases and vapours with boiling point > 65 °C

Gases y vapores inorganicos (cloro, sulfuro hidrégeno y acido cianhidrico)
Inorganic gases and vapours (chlorine, hydrogen sulfide and hydrogen cyanide)

Dioxido de azufre
Sulfur dioxide

Amoniaco y sus derivados organicos
Ammonia and organic derivatives of ammonia

Filtros contra particulas
Particle filter

o
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757-N ABEK1P3 R D
FILTRO
FILTER

Ensayos / Certificacion CE
Test / CE Certification

Limitaciones de uso
Use limitations

Advertencias
Warnings

Resistencia a la inhalacion a flujo continuo:
Continuous inhaled flow resistante:

A 15 1/min At 15 I/min
A 47,5 1/min At 47,5 I/min

Satisfactorio / Satisfying
Satisfactorio / Satisfying

Capacidad de proteccion del filtro a 1000 ppm y 15 I/min frente a:
Protective capacity of the filter at 1000 ppm and 15 I/min against:

CeH12
Cl2
H2S

HCN
S02

NHs

Certificacion CE

Normas: EN 14387:2004+A1:2008.
Reglamento (UE) 2016/425
Organismo de control N° 0082

Este equipo no debe utilizarse en las siguientes
situaciones:

- Atmosferas deficientes de oxigeno. (menos del
19,5%)

- Atmdsferas peligrosas (IDHL)

- Contaminantes desconocidos.

- Concentraciones desconocidas de contaminantes

El uso del filtro 757-N ABEK1P3 R D esta reservado a
personas competentes y que hayan recibido una
formacion adecuada o bien que se emplee bajo la
supervision de un superior competente para ello.

Satisfactorio / Satisfying

Satisfactorio / Satisfying
Satisfactorio / Satisfying

Satisfactorio / Satisfying
Satisfactorio / Satisfying

Satisfactorio / Satisfying

CE Certification

Norms: EN 14387:2004+A1:2008.
Regulation (EU) 2016/425

Control body number: N°0082

This equipment should not be used in the following
situations:

- Oxygen-Deficient atmospheres. (less than 19,5%)
- Immediately dangerous to life or health (IDHL)

- Unknown contaminants.

- Unknown concentrations of contaminants

Skilled persons who have been adequately trained or
who use the belt under the supervision of a competent
supervisor may only use the filter 757-N ABEK1P3 R D.
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